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PALEMONO LEGENDA: ISTORIOGRAFINES
TEKSTO ISTAKOS

ELIGIJUS RAILA

Palemono prologas

Visi ligsioliniai autoriai, tyrinéjg¢ Palemono legenda, pabrézdavo po-
litines, socialines ir netgi ekonomines legendos sukiirimo aplinkybes. Ki-
taip tariant, visi uoliis tyrinétojai kalbéjo apie legenda, taCiau niekas
nebandé kalbéti i§ pacios legendos. Taigi jau iSkyla teksto aiSkinimo pro-
blema. Sakydamas, jog Sia legenda sukiré gyvas pasaulio liudininkas,
konkretus autorius, kuris gyveno, rasé, myléjo ir mire, teigiu teze, jog
legenda buvo kuriama pasitelkus j pagalbg neginCijama autoriteta. Vadi-
nasi, sitilau bibline legendos aiskinimo paradigma. Si mintis kilo dél pa-
prasCiausio atsitiktinumo. M. Jucas, remdama51s T SuSickiu, teigé, jog nuo
Palemono iki Gedimino nurodyta 14 kartq Taciau tai niekas kita, kaip
biblinio laiko motyvas. Juk Evangelijoje pagal Matg pasakyta: nuo Ab-
raomo iki Dovydo i§ viso keturiolika karty, nuo Dovydo iki i§trémimo i
Babilong — keturiolika karty, nuo iStrémimo j Babilona iki Kristaus —
keturiolika karty.

Deréty kalbéti apie mastymo archetipus. Nojaus arka — tai pasau-
linio tvano momentas. Nojus issigelbéjo su savo trimis sinumis — Semu,
Chamu ir Jafetu — ir apgyvendino atnaujinta Zeme¢. Jie tapo Zmonijos
protéviais po tvano atsigavusioje Zeméje. Palemonas taip pat atkeliavo
vandeniu, tik, skirtingai nei Nojus, | laiva pasiima ne paukscius ir Zvéris,
bet 500 garsiy bajory. Lietuva tampa atnaujinta Zeme, o Palemonas ir jo
stiniis — Lietuvos bajory protéviais. Taip legitimuojama kilmingujy luomo
genealogija. ,,Dievas laimino Nojy ir jo siinus ir jiems taré: , Veiskités ir
dauginkités ir pripildykite zeme¢“ (Pr. 9, 1). Taip ,veisési“ ir Palemono
giminé: ,Prie §ity upiy - prie Dubysos, prie Nemuno ir prie Juros -
apsigyveno ir émé daugintis“®. Senieji bajory protéviai uZpildé Lietuvos
Zeme.

Legendos autoriui Nemunas tapo Jordano, didZiausios Palestinos
upés, prototipu. Nemuno bangas skrodziantis Palemono laivas - tai ke-
lionés simbolis, peréjimas per gyvenimg ir per mlr’q Nojus iSsigelbsti
nuo pasaulio tvano, o Palemonas — nuo tokio pat Ziauraus ir negailes-
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tingo Nerono ,,tvano“. Tai — aiski aliuzija j pirmuosius nuolatinius siste-
mingus krik§cioniy persekiojimus spalvingos Nerono epochos laikais.
Skaiciai

Legendos tekste iSkylantys skaiciai yra taip pat nusviesti krik§¢ionis-
kos simboliy Sviesos: 500 bajory, t.y. 5x100=500. Skaicius 5 — tai vyris-
kojo tre]eto ir moteriskojo dvejeto sajunga. 5 - tai meilés ir santuokos
skaicius.* 100 - tal didelis apvalus skaiCius, reiSkiantis ,,pripildyma*
net ,,issmlldqu Taigi 500 — tai daug vyry ir daug motery, talgl -
daug santuoky, o kartu ir daug palikoniy. Tai minétas veisimosi ir dau-
ginimosi motyvas.

Visi su Palemonu atvyke bajorai buvo i§ 4 giminiy. KrikiCioniskoje
skai¢iy simbolikoje ,,4“ - tai nuoroda j Dievo sukurtg pasaulj. Sis skai-
Cius simbolizuoja visa, kas medzxaglska ir zemiska. Zemé turi keturias
pasaulio $alis. Rojuje prasidéjusi upé taip pat dalijasi | keturias sroves.
Keturios giminés, lydéjusios Palemona, suteikia visuotinumo ir universa-
lumo. Taip atvykéliy srautas, suskiles | keturias garbingas gimines, pripil-
dé naujajj kranta.

Palemonas ir jo palydovai aptiko 12-a Nemuno atSaky. Jau Tertu-
lijanas IIIa. po Kristaus $iuo skaiCiumi nutiesé liepta tarp Senojo ir
Naujojo Testamenty. Garbusis BaznycCios tévas klauseé: ,Kodél Jis pasau-
ké 12 apastaly, o ne kitokj skaitiy? Sio skaiciaus pavyzdj man pateikia
Dievas: 12-a Elimo Saltiniy, 12-a akmeny i§ Jordano upés“7. Kelionés
per dykuma metu Zmonés atranda 12-a vandens Saltiniy. Taip akylusis
Palemonas atranda 12-a Nemuno atSaky, kuriy viena vadinasi Gilija (o
gal Gilioji?). Tiesa, primintinas Palestinos vietovardis. Tai — Gilead (hebr.
gil’ad), zemé uz Jordano tarp Arnono ir Jarmuko upiy”. Ar i$moningasis
autorius neperkélé kalnuotojo Palestinos reljefo j Zaliuojantj Lietuvos
peizaza?

Vardai

Legenda mint keturiy giminiy atstovus: Dausprunga i§ Kentaury
giminés, Prospera Cezarinj i§ Stulpy (Kolumny; Colonna), Julijong i$
Ursiny ir Hektora i§ RoZés giminés. Kur juos galétuméme rasti? Many-
Ciau, jog vertéty atkreipti démesj | Bazelio-Feraros-Florencijos-Romos
baZnytinj susirinkimg. Jis prasidéjo Bazelyje 1431 m. vasario 1d. ir bai-
geési Romoje 1445 m. Vyko su pertraukomis ir buvo labai reik§mingas
BaznyCios gyvenime. Jo metu 1439 m. liepos 6 d. buvo paraSyta Floren-
cijos unija — aktas, kuriuo suvienijo Romos kataliky bazny¢ia ir graiky
pravoslavy bei Ryty baZnycias.
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Bazelio baZnytinis susirinkimas savo darba pradéjo, vadovaujamas
kardinolo Giuliano Cesarinio, popieziaus Eugenijaus IV legato.

Deréty labiau aptarti minétojo kardinolo asmenybg. Giuliano Cesa-
rini gimé 1398 m., studijavo PerudZos ir Paduvos universitetuose. Popie-
Zius Martynas V 1426 m. jam suteiké kardinolo titula. 1431 m. jis buvo
legatu Niirnberge ir organizavo kryZiaus Zygj prie§ husitus. Kardinolas
Cesarini buvo vienas aktyviausiy Florencijos unijos dalyviy. Butent jis
1439 m. liepos 6d. Florencijos katedroje lotyniSkai paskelbé baZnycias
vienijancia bul¢ ,Laetentur caeli“.’ Graiky kalba jg paskelbé kardinolas
Bessarionas.

Nuo 1442 m. Cesarinis buvo popieziaus legatu Vengrijoje, kur orga-
nizavo antpuolius prie§ turkus. Ir nors 1444 m. rugpjicio 1d. Szegede
buvo sudarytos 10 mety paliaubos su sultonu Muradu II, Cesarinis, pa-
sikliaudamas Europos $aliy kariuomeniy pagalba, palenké karaliy Vla-
dislova VarniSki nutraukti taikos sutartj ir pradéti kara. Aistringas kar-
dinolo verzimasis | ma$j baigeési tragiSkai. Jis Zuvo kovoje su turkais'’.
Prie Varnos galva padéjo ir pats karalius Vladislovas.

Dar vienas jdomus §io garsaus baZnytinio susirinkimo momentas—
jo metu Lenkija gavo pirmuosius kardinolus. 1441 m. antipopieZius Fe-
liksas V kardinoly titulus suteiké Krokuvos vyskupui Z.OleSnickiui ir
primui V. Kotui. Kxokuvos vyskupm kardinolo kepurg atveze tas pats
Giuliano Cesarinis.'? Tiesa, jo rySiai su Lenkija uzsimezge kiek anksciau.
1424 m. jvyko ketvirtosios Jogailos zmonos Sofijos karinacija. Tarp Zzy-
miy ir garbiy sveciy iSkilmése dalyvavo ir Cesarinis, tuo metu buves
Camera Apostolica auditoriumi.

Greta kardinolo Cesarinio, galima rasti ir kity Zinomy vardy. Kar-
dinoly kolegijai, be Albergatti (m. 1443) ir Cesarinio,dar priklausé Gior-
dano Orsini (m. 1438), Prospero Colonna ir Capranica . 4 Taigi regime ir
Prospera, ir Orsinj (arba Ursinj), ir Colonna. Pastar?sms dvi pavardes
Bychovco kronikos komentaruose pamini ir R. Jasas.

Pradékime nuo Prospero Colonnos. Jis miré 1463 m. kovo 24 d. Bu-
vo kardinolas, Kardinoly kolegijos narys, popieziaus Martyno V (1417-31)
apaStalinis kancleris. Prospero Colonna garséjo kaip pirmyjy Italijos hu-
manisty globéjas, turéjo sukaupes didziule biblioteka. Pati Colonnos gi-
miné buvo viena i§ Romos aristokraty $aky, kildinanti save i§ Tusculum
kunigaikciy. 6

K3 gi Zenkime toliau j vesly genealoginj atvasyna. ISnyra Giordano
Orsinio asmenybé. PopieZius Bonifacas IX 1400 m. vasarj jam suteiké
Neapolio arkivyskupo titulg. 1405 m. birzelj jis tapo Kardinoly kolegijos
nariu. 1425-26 m. Orsinis buvo pasiystas sunkiai misijai | Bohemija spresti
husity Klausimo'”.
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Taigi turime Cesarinj, Orsinj (Ursinj), Colonng (Kolumna), Julijong
(Giuliano) ir Prospera. Kiek sunkiau rasti Hektora.

Norétume atkreipti démesj | garsyji humanista, véliau tapusj popie-
ziumi Pijumi II, Enéja Silvijy Piccolominj. Savo jaunyste jis praleido
vyskupo Dominyko Capranicos dvare (beje, Capranica regime Kardinoly
kolegijoje tarp minéty Banycios veikéjy). Piccolominis sparciai kopé baz-
nytinés hierarchijos laiptais. Bazelio susirinkime jis buvo sekretorius ir
vienas i§ dvylikos susirinkimo paskirty cenzoriy, redagavo breves. Bida-
mas Bazelio susirinkimo liudininkas ir dalyvis, parase ,,Commentarii de
gestis Basiliensis Consilii“. Anot Piccolominio, susirinkimo metu kildavo
toks triukSmas kaip prie Trojos sieny. O §tai Arlio arkivyskupg, kardino-
I3 Liudvikg Alemanga (Ludovicus Arelatensis) autorius pavadino ,,Hekto-
ru®, triuskinan¢iu savo prieSininka ,Achilg®, t.y. Palermo vyskupa ".

Be to, galima fiksuoti Piccolominio kontaktus su Zbignevu Ole$nic-
kiu. Tai greiciausiai jvyko apie 1443 m., kai Piccolomini kaip popieziaus
Felikso V sekretorius lankési Frydricho III dvare’. Ko gero, buty gali-
ma teigti, jog | legendos teksta baznytinio susirinkimo dalyviy vardai
pateko per Enéjo Silvijaus Piccolominio rastus. Galima ir kita versija —
skambiis vardai atkeliavo i§ Krokuvos kapitulos kanceliarijos.

Taciau tai — tik propedeutinis bandymas. Tai néra galutinis spren-
dimas. A3 tikiuosi, jog Palemono pédsakai iSves tyrinétojus | atnaujintg
Istorijos Zemg.
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DIE SAGE VON PALEMONAS: HISTORIOGRAPHISCHE
HERKUNFT DES TEXTES

ELIGIJUS RAILA

Zusammenfassung

Alle Autoren, die bis heute iiber die Sage von Palemonas schrieben, betonten
politishe, ideologische und sogar sozialokonomische Bedingungen der Herkunft dieser
Sage. Man sprach iiber diese Sage, aber nicht aus dieser Sage selbst. Daraus entsteht das
Problem der Erklarung des Textes. Man muB dic Aufmerksamkeit der Typologie des
Denk henl Die Ereigni die Fabula der Sage aufbauen, sind wohl reliefsche
Widerspiegelung der schon davon gewesenen Ereignisse. Also, laut dem Obengesagten,
sind die erwihnten Ereignisse schon einmal vorgekommen. Die Prototypen der Sage
finden wir schon im Text des Alten T Die litauischen Adeligen bekamen dadurch
byblisch legitimierte Genealogie, dic ihnen den autentischen und auBerordentlichen Status
garantierte.
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